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„öaíBta" less îi Să-care di.
Abonamente реши Aistro-üngaria:
Fe un an 12 fl., pe şese inni 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Dumlneoi 2 11. pe an.

Pentm România si străinătate:
Fe un an 40 franot, pe şâse 
lnnI20 fr., pe trei luni 10 fr. 
N-rii de Duminecă 8 franol. 

Se prenumdră la tóté ofioiele 
poştale din intru şi din afară 

şi la dd. eoieotori.
iHamemi ion i Braşov

administraţiunea, piaţa mare, 
târgul Inului Nr. 30 etagiu 
I. : pe un an 10 fl., pe şese 
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Cu dusul în casă: Pe un an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Un esemplar 5 or. v. a. 
séu 15 bani. At&t abonamen
tele cât şi inserţiunile sunt 

a se plăti înainte.

Nr. 204. Braşov, Lnnî-Marţî 16 (28) Septemvre 1897.
V is ita  Regelui C aro l si p ressă  

m aghiară.

Unul după altul c|iarele ungu
resc! se pronunţă în lungi articuli 
asupra visitei, ce o va face părechia 
regală româna monarchului nostru 
la palatul din Buda, şi care de care 
găseece nouă variaţiunl pentru de-a 
arăta importanţa acestei visite din 
punctul lor de vedere.

Ochelarii, prin cari pressă ji- 
dano-maghiară privesce аф lucru
rile, măresc, de când cu faimosul 
toast al împăratului Wilhelm, în mă- 
sură aşa de mare ceea ce inima lor 
doresce să vadă, încât disposiţia, în 
care se află scriind despre miracu- 
lósele cuceriri ale maghiarismului, a 
ajuns la acea culme de estas, ce-o 
caracterisézá poporul nostru când 
фее despre cineva, că ’i se pare, că 
a prins pe Dumne4eu de picior.

In acéstá disposiţiă <Jiariştii un
guri nu ved în nici o parte, decât 
înălţarea tricolorului unguresc şi în
chinarea tuturor înaintea lui. In sta
rea acésta psihică, nu-i mirare, că 
amestecă problemele cele mari ale 
politicei internaţionale cu problemele 
politicei specifice naţionale maghiare, 
ce o urmăresc ei.

Astfel şi în cestiunea privitóre 
la importanţa visitei regale române 
ei amestecă ceea ce doresc ei şi 
scopurile, la cari nisuesc ei, cu ceea 
ce resultă din raporturile interna
ţionale ale monarchiei austro-ungare 
cu statul vecin român» Pe calea 
acésta ajung la nisce conclusiuni, 
cari şi atunci, când nu ar fi lipsite 
de orI*ce temeiu, ar rămâne în tot 
caeul ridicuJe.

Cetitorii noştri n’au, decât se 
cetéscá vocile, ce le reproducem în 
numărul de astă4î, ca să se convingă 
despre acésta.

Idea conducetóre a pressei ma
ghiare în apreţiarea importanţei po
litice a visitei regelui Carol este, 
că printr’énsa se desavuéza luptele, 
nisuinţele şi aspiraţiunile pentru e- 
gala îndreptăţire naţională a Ro
mânilor din statul ungar. In urmă
rirea acestei idei, organul de frunte 
oficios al guvernului Banffy merge 
pănă a scrie urmátórele:

„Românii Transilvaniei sunt lo
cuitori ai statului ungar, cetăţeni ai 
Ungariei şi supuşi ai regelui Un
gariei. Acésta este importanţa visi
tei regelui Carol al României în pa
latul regal dela Buda“.

In graba condeiului, oficiosul 
şi-a dat pe faţă gândul seu, adău
gând, ca esplicare, cuvintele: „Acum 
le arată (Românilor din Ungaria) 
propriul lor Rege, domnitorul Româ
niei, calea pe care trebue să umble 
şi locul, unde trebue se se presente 
cu plângerile lor.“

Acest lapsus de mai sus, unde 
vorbesce de domnitorul României 
ca de „propriul nostru rege“, care 
t i ar arata cărarea pe care se pă
şim, dovedesce, că scriitoraşul arti- 
culului oficios este de părere, că 
pănă acum Românii Ardealului s’au 
considerat ca supuşi ai ţărei şi ai 
regelui vecin şi că a trebuit se ur-

meze visita regelui Carol la Buda
pesta, pentru ca să-i înveţe, că sunt 
cetăţeni ai statului ungar.

O mai mare absurditate şi o 
insinuare mai neîntemeiată, stupidă 
şi reutációsá decât acésta nu s’a 
mai pomenit nicăiri într'un organ 
oficios al unui guvern, care se nu- 
mesce liberal şi constituţional.

Dér ceea ce bate şi mai mult 
la ochi este flagranta contra4icere, 
în care se încurcă oficiosul după 
acea cutezată şi perfidă afirmare, 
când mărturisesce însu-şi, că „ra
porturile de amiciţiă ale României 
cătră tripla alianţă sunt pe deplin 
independente de raporturile ei spe
ciale de amiciţiă cu Ungaria, cari 
au numai o însemnătate localău.

Ya să 4i°ă ’i se insinuă regelui 
Carol, că —  independent de rapor
turile României cu tripla alianţă, cari 
s’au stabilit mai de mult şi nu pot 
fi schimbate prin contra-visita, ce o 
face acesta lui Francise Iosif I  la 
Budapesta —  ar voi se ne dea nouă, 
Românilor de dincóce, o lecţiă de 
patriotism şi de fidelitate cătră mo- 
narchul nostru şi statul în care trăim, 
prin aceea că s’a decis, „spre marea 
mulţămire şi însufleţire a Maghiari- 
lortf, să facă acéstá visită în capi
tala ungară.

Şi acésta atunci, când rapor
turile României cu tripla alianţă 
sunt considerate de acelaşi oficios 
ca neaternátóre de legăturile de 
amiciţiă speciale între România şi 
Ungaria.

Aici ori este o mare contra4i- 
cere, ori se atribue Regelui Carol 
de-a face un lucru, care nu-i este 
şi nu-i póte fi permis, ca adecă să 
se amestece în luptele de sine stă- 
tătdre ale Românilor de dincóce, 
cari nu sunt supuşii săi, şi încă în 
favorul asupritoritorilor lor.

Acésta din urmă este dorinţa 
de a4i a Maghiarilor, acésta —  şi 
nici mai mult, nici mai puţin —  o aş- 
téptá ei dela visita regelui Carol în 
Budapesta.

Pressa maghiară s'a pronunţat. 
Rămâne acum se spunem şi noi ceea 
ce credem şi simţim în acéstá ces- 
tiune.

a încetat însă pe la anul 1870. Per
secutat în urma atitudinei sale ener
gice ca deputat şi 4iarist 4e şovi
nismul, ce se afla în primele stadii 
ale turbărei sale, Alecsandru Ro
man a trebuit se sutere pedépsa de 
un an ínchisóre la Vaţ, —  pedépsá, 
la care a fost condamnat de juriul 
din Pesta în urma ultimului proces 
de pressă, ce i-s’a intentat.

După încetarea „Federaţiunei“, 
la câtva timp răposatul a primit 
postul de proiesor de limba şi lite
ratura română la universitatea din 
Pesta. Fiind ales membru ordinar 
al Academiei române, a desfăşurat 
şi în calitatea acésta o viuă activi
tate pănă la mórtea sa.

încă înainte cu trei luni, confe- 
renţa din Cluşiu în causa bisericei 
române unite a distins pe Alec
sandru Roman, alegêndu*l preşedinte 
al adunării. încă de pe-atunci era 
forte slăbit, dér starea sdruncinată 
a sănătăţii lui nu l’a împedecat de-a 
lua parte la conferenţă, urmând im
boldului de a-şi împlini o nobilă 
datoriă în lupta pentru apărarea in
dependenţei bisericei sale.

,Scirea despre pierderea neaş 
teptată a acestui valoros bărbat al 
naţiunei ndstre va causa mare în
tristare pretutindeni între Români.

Fiă*i memoria binecuvântată!

Astă4î înainte de încheiarea 
foii primirăm următorea tristă scire 
telegrafică:

SEBEŞ, 27 Septemvre. Profeso
rul de universitate Alecsandru Roman a 
reposat acj,î dimineţâ la 10 ore aici în 
Sâbeş, unde venise spre a se recrea în 
timpul vacanţelor.

Alecsandru Roman a fost unul 
din cei mai distinşi bărbaţi ai noş
tri. El a avut un rol însemnat odi* 
nioră în luptele ndstre politice na
ţionale. A  fost lung timp deputat, 
ales din sînul conaţionalilor noştri 
din Ungaria, cari pănă în 1887 au 
luat parte la luptele parlamentare. 
S’a distins şi ca publicist, înfiinţând 
şi redactând în Pesta 4iarul naţio-^. 
nal-oposiţional „Federaţiunea“, care

V is ita  S u veran ilo r rom âni la  

Budapesta.
(Foci ale pressei maghiare.)

„Neues Tester Journalw dela 24 
Septemvre publică un articol sem
nat G. B., sub care este a se înţe
lege de sigur cunoscutul publicist 
şovinist.

Incepend tot cu visita împăra
tului german şi însemnătatea ei, 
trece la a vorbi despre resultatele, 
dobândită de „naţiunea" (singură al- 
cátuitóre de stat) în cei de pe urmă 
treizeci de ani ai redobândirii con
stituţiei.

Oă aoeste resultate tot sunt înoă ne* 
mulţămitore, aoéata — cjioe „N. P. Jour
nal* — „trebue înorestat pe rSvaş în prima 
linie veleităţilor nóstre faţă ou dreptul pu
blic şi faţă cu naţionalităţile".

„Ambele aoeste stavile împedeoăt0re 
sunt aoum toomai pe oale de a se pră
buşi... Existenţa Ungariei oa stat indepen
dent s’a ridioat (în urma visitei ímpératu- 
lui german) la o însemnătate, care inâaen- 
ţâză aprópe asupra raporturilor interna
ţionale.

„Er cât despre cestiunea naţionalităţi
lor, ea este împinsă índérét prin însăşi îm
prejurarea, că agitatorii ei, oel puţin deo- 
oa m dată, nu vor putea socoti la un sprijin 
din partea germană şi oă de altă parte prin 
visita în Budapesta a părechii regale române, 
agitaţiunea dacoromână va fi répusá déca nu 
pe vecie, cel puţin pe un timp fórte înde
lungat*....

„Déoá stările din Austria n’ar fi aşa 
de tare înourcate, încât greutăţile ce se 
légá de regularea lor pe semne se vor 
atioge ohiar şi de Ungaria, íutr’adevér s’ar 
puté orede, că în tot timpul erei nóstre 
oonstituţionale n’a fost aşa de priinciosă 
ocasiă pentru ducerea în îndeplinire a pro

priei nóstre reorganisărî interne, oum est® 
oea de atjl. Ba putem sé tragem nădejde, 
oă stările austriaco nu pot sé puie stavile 
serióse politicei maghiare şi oă de fapt ne 
va fi ou putinţă a ne folosi de acâstă ooa- 
sie afară din cale de priinciosă pentru or- 
ganisarea n0stră internă44...

„Dér terenul mlăştinos al politioei are 
şi prăpăstiile lui. Raporturile internaţio
nale sunt supuse unor sohimbărl, oare 
se petrec adese-orl ou o repeziciune uimi- 
tóre şi toomai de aoeea numai atunol ne 
putem simţi pe deplin siguri, dâcă ne vom 
prooura noi înşi-ne garanţiile destoinioiei 
nóstre de esistenţă. Statul ungar numai 
atunol va fi oonsolidat, când va avé un 
organism unifioat de guvernamént şi o bună 
administraţie; oând oontrastele de rassă şi 
de naţionalitate vor fi aplanate în cadrul 
statului unifioat. Er naţiunea ungară va fi 
gata şi perfectă numai -atunci, décá se va 
contopi într’o unitate după oe va fi făout 
sé dispară antagonismele de rassă şi con- 
fesionale“ ...

Şi regularea grelei oestiuol a proprie
tăţii rurale stă, după autorul articulului, în 
strînsă legătură ou „scopurile naţionale". 
De resolvarea ei se légá unele cestiunl de 
rangul al doilea, oum e de pildă: ooloni- 
sarea şi parţelarea, „douő agende aoestea, 
fără de resolvarea cărora restaurarea (!!) 
naţiunei ungare nu póte fi des0verşitău...

Resfirând cestiunea mai pe l&rg; G. 
Ő. 4ioe, oă pentru tóté aoestea trebue bani, 
mulţi bani. „Statul ungar trebue sé gă- 
sésoá bani pentru acoperirea acestor chel- 
tuell, căci altfel tótá ostenéla şi oel mai 
bun program sunt zadarnice**...

„Tester Correspondenzu organul hi- 
per-oficios al guvernului unguresc 
vorbind de visitele regale în Buda
pesta 4ice, că şi visita regelui Carol 
este de mare însemnătate, deşi ea 
nu însămnă de cât o contra visită, 
care nu va schimba şi nu va puté 
schimba nimic în raporturile Româ
niei cătră tripla alianţă.

„Importanţa aoestei visite ínsé, 4*°° 
„Pefcer Oorresp.“ , este, oă ea se faoe în 
Budapesta. Visita se faoe regelui Ungariei 
în reşedinţa ungară şi printr’énsul sé recu-
nósoe independenţa de stat a Ungariei.....
(Oum a fost reounosoută pri a visita ímpé- 
ratului german).

„Soim, oă în Transilvania (Numai ? — 
Red. „Q-. T.H) trăeso în mare numér Ro
mâni. Agitaţiunile între Românii Transil
vaniei şi a României, oarl aprópe esolusiv 
sunt îndreptate în oontra vieţii de stat şi 
a supremaţiei Ungariei, vor fi asemenea ou- 
nosoute în t0tă Europa, căci agitatorii, oarl 
primeso mijlóoe bănesol ou prisos din fon> 
durile de agitaţiune caută ooasiune şi o 
află aprópe pretutindeni, pentru oa sé ser- 
vâscă soopul lor duşmănos şi sé blameze 
Ungaria înaintea întregii lumi oivilisate, sé
o acuze de violenţe în oontra naţionalităţii 
Românilor şi de asuprire ou forţa. Ei, Ro
mânii s’au dus şi ou Memorandu la Viena, 
oa sé se plângă aoolo în oontra Ungariei.

„Acuma le arată propriul lor Rege, 
domnitorul României calea, pe care au sé 
păşâscă (Nun weist Ihnen ihr eigener König, 
der Beherrsche*• Rumăniens den Weg, den sie 
zu wandeln hătten) şi le indioă looul, unde 
trebue sé se presente ou jalbele lor. Ro
mânii Transilvaniei sunt locuitori ai statului 
ungar, cetăţeni ai Ungariei şi supuşi ai re
gelui Ungariei. Acesta este importanţa visitei
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Regelui Carol al României în palatul regal 
dela Buda.

„Cumcă prin aoéstá visită e vorba să 
se creeze şi un raport mult mai amicabil 
între Ungaria şi România, acest lacra este 
namai de importanţă locală, oăol raportul 
de amiciţia al României cătră tripla-alianţâ 
este pe deplin independent de acest ra
port special.

„Visitele de aoam în palatul regal dela 
Buda au deci o mare importanţă politică, 
aoésta íusé este numai de natură looală şi 
însufleţesoe întreg» naţiune maghiară, jude
cata şi opinimea străinătăţii nu póte şi nu e 
permis sé fiă privită aici ca decisătore*.

„Budapesti H irlap“ în numerul seu 
dela 26 Septemvre publică sub titlul 
„Alianţă romano maghiară* un articul, 
din care reproducem verbal urmă- 
tórea parte caracteristică:

Alianţa României şi Ungariei în poli- 
tioa esternă se basézá pe oei mai perfeot 
principiu de reoiprooitate. Noi îi dăm ei 
(României) paoe şi siguranţă şi aoelaşî lu- 
oru îl cerem dela ea. Dér nu noi suntem 
în primul loc avisaţi la ajutorul României, 
oăol noi avem aliaţi pe Germania şi Italia, 
şi armata Austriei şi Ungariei înoă este de 
ajuns pentru apărarea ţărei nóstre, pe când 
România nu are aliaţi şi ea singură abia 
déoá ar fi în stare să oontrastea evenimen
telor, Ea trebue să alégá între noi şi Rusia 
şi n’a greşit, décá în tripla alianţă a găsit 
mai multe garanţii pentru paoe şi o socie
tate mai oorespunZétóre pentru interesele 
ei, decât déoá s’ar fi aruncat în braţele 
Rusiei. Având d8-a alege numai între aceşti 
doi, regele Carol de Hohenzollern n’a stat 
ia índoélá, oi a primit întrevenirea împă
ratului german şi astăzi în loo de triplă 
alianţă putem sorie quadruplă alianţă.

Aoésta nu este proclamată. Bóte ea 
m  fi proclamată tocmai la Budapesta. Déoá 
aşa se va întâmpla, atunci looul şi modul 
e cu iscusinţă ales, căol între Ungaria şi 
România esistă o încordare din oausa oes- 
tiunei de naţionalitate, pe oare nu noi, oi 
irredenta valahă a susoitat’o, şi aoéstá în- 
oordare trebue delăturată, ca astfel şi între 
popóre să se p0tă desvolta aoea alianţă şi 
•amiciţia naturală, oare pe oele două na
ţiuni avisate una la alta să le unéscá tot 
atât de sinoer, pe cât de sinceră este ami
ciţia şi încrederea reciprooă dintre regii 
noştri.

Visita păreohei regale române la Buda 
noi o oonsiderăm ca o încheiase de pace între 
Maghiari şi Valahi. Aoésta póte sé le dis
placă multora, a cărora pâne este agitaţiu
nea, dér noi sperăm, că patriotismul înţe
lept va învinge asupra prejudiciilor şi pati- 
melor şi agitatorii de naţionalitate valahi vor 
tácé. Căol concordia dintre domnitorii şi 
guvernele ambelor ţări, bine ougetată şi 
basată pe comunitatea intereselor, va faoe 
imposibilă agitaţiunea la resoolă şi amenin-

ţarea ou invaaiuue, şi tot-odată va înceta 
de-a mai da ajutor material unei mişoărl, 
care prin nesfirşite oerte tinde a compro
mite şi ştirbi acâstă alianţă diplomatică şi 
internaţională. Lealitatea de ambele părţi 
este o oondiţiă pentru a faoe posibilă o 
paoe durabilă între ambele state şi na
ţiuni*...

Societatea pressei din Budapesta 

ş i p a re le  in  Bucurescl.

Societatea Ziariştilor din Budapesta a 
îvitat pe representanţii clarelor din Bu- 
ouresol să vină la Budapesta în timpul vi
sitei Majestăţii Sale Regelui României în 
aoest oraş. piarele invitate sunt : „L }Indé
pendance Roumainea, „ Voinţa Naţională*, 
„Тгтри1*} „Epoca*, „Adevêrul* „Dreptatea*, 
„ Drapelul* „Liberalul“ , „ Românul* „Bu- 
karester Tagblattu „ Roumănischer Lloyd“ . In 
învintafe se spune, oă călătoria invitaţilor 
va fi gratuită pe tóté liniile <de drum de 
fer ale statului unguresc, şi că se va faoe 
totul pentru a procura o şedere plăcută 
acestor Ziarişti.

„Drapelul“ ne spune, că Vineri séra, 
la órele 9, la societatea pressei din Bueu- 
resoî s’a ţinut o întrunire a Ziariştilor, pen
tru a se consfătui asupra invitaţiunii socie
tăţii pressei din Budapesta.

„Epoca* relatézà despre acéstá întru
nire urmátórele :

„Representanţii Ziarelor din Capitală, 
afară de „Voinţa Naţionalătt, s’au întrunit 
asérá la Societatea Pressei oa să ia o deoi- 
siune faţă de invitarea Societăţii Pressei 
din Budapesta, oare invitase ieri Ziar6 ê 
din Capitală, trimiţând fiă-oăruia câte un 
bilet de liber parours pe С. P. ungare, la 
reoepţiunea MM. LL. Regele şi Regina 
României.

După o óre-oare discuţie, repreesn- 
tantul фarului „ U Indépendance Roumaine“ a 
declarat oei întâiu, că de óre-ce intrarea 
fiarelor române este oprită de mai mnltă 
vreme în Ungaria, na merge la Budapesta. 
Representanţii Ziarelor „Timpul* „Drapelul* 
şi „Epoca* au deolarat de asemenea că nu 
vor merge.

Cele-l’alte Ziare române primeso invi
tarea şi vor fi representate la Budapesta 
prin d-niiBraunstein („Adevărul41), Streitmann 
(„Liberalul**), Dichter („Constituţionalul**), 
Mayer („Roumănischer Lloyd*4, Taubes „(Bu- 
karester Tagblatt**), Szamliewics ( aDrepta- 
tea.“)

U n  p la c a rd  u r m ă r i t  de p o l i ţ ia  
d in  B u c u re s c î. Cetim în Ziarul naţional- 
liberal „ Drapelul* : Conservatorii au tipărit 
pe un mare placard un discurs pronunţat 
de oătră d-1 Dimitrie Sturdza în întrunirea 
publioă ţinută în sala Orfeu, în ZiQ& de 25 
Septemvre 1894, şi în oare disours se ata
cau persecutorii Românilor de peste munţi. 
Aoest placard a fost afişat pe zidurile Ca-

pitalei, însă poliţia a pat agenţii de 
rupt de peste- tot. OrI-care ar fi fost scopuli 
conservatorilor prin plaoardarea unui disours 
politic al aotualului prim-tninistru, totuşi nu 
putem deoât să desaprobăm purt&ye» agen» 
ţilor poliţienesc! c&rl au distrus plaoardul.

Nou dar Maghiarilor.
Fóia oficială unguréscá publică 

următorul autograf , ce la adresat Ma- 
jestatea Sa ministrului-preşedinte Banjfy

Iubite baron Banffy!

însufleţit de dorinţa oa reşedinţa Mea 
ungară să fiă provăZută, în locurile potrivite 
pentru aoésta, ou monumente de-o mai mică 
dimensiune, cari, împodobind oraşul, să 
eterniseze tot-odată şi memoria acelor fi
guri însemnate din timpurile treoute, oarl 
s’au destins pe diferite terenuri ale vieţii na
ţionale, înouviinţez în sarcina cheltuelilor 
curţii Mele, împărţite pe mai mulţi ani, 
sume oorăspunZătore ou soop de a se faoe 
statue, oarl să represente pe episcopul de 
Cianad, Sf. Gherhard, oare a murit oa 
martir pentru religiunea creştină, pe ze
losul în credinţă arohiepisoop al Strigoniu- 
lui Fetru Pasmandy, pe prinoipii Transil
vaniei, Stefan Bocskay şi Gabriel Bethlen, 
pe eroicii luptători pentru patriă şi creş
tinism : Ioan Runyady, şi Nioolau Zrinyi, 
pe generalissimul Ungariei: Conte Ioan Palfy, 
oare şi-a câştigat mari merite pentru apă
rarea tronului, pe Anonymus regis Belae no-t 
tarius, care a scris istoria ocupării ţării 

: pe Stefan Verböczy, mult renumitul juris
consult al Ungariei şi pe cântăreţul popo
ral al ei, Sébastian Tinody, şi te însăroinez 
a duoe îndeplinire aoésta deoisiune a Mea.

Budapes t a ,  25 Septemvre 1897.

F ra n c is e  I o s i f  m. p.

Baron Banfy m. p.

*

Archioficiósa „Budapester Corres
pondent étá cum scrie între altele 
despre darul şi scrisórea monarhului 
adrasată lui Bânffy:

„Regele Ungariei a lăsat să urmeze 
ouventului vorbit al împăratului german fapta 
turnată în bronz. împăratul /Wilhelm al 
Germaniei a rostit măreţul panegiric la 
adresa Ungariei şi a naţiunei maghiare în 
ooîuţelegere ou regele Ungariei1* ...

„Nu e vis, e adevărul deplin, o rea- 
! litate ímbuourátóre. Regele Ungariei îşi 
pléoà oapul dinaintea măreţiei aoestei na
ţiuni şi aduoe jertfă geniului istoriei ei în
aintea întregului popor. Reounósoerea Un
gariei ca stat independent, a fost sigilată 
aZl prin fapt. Strămutarea punotului de 
gravitaţie al monarchiei din Viena la Bu
dapesta a devenit ar}I fapt*1....

„Franoiso Iosif s’a plecat dinaintea 
acestei mari naţiuni şi stă ou oapul des
coperit, dinaintea marilor ei în istorie. Nu

mai stă înain®aa n6etră ca i’mpăratul-rege, 
nicî ca odraslă' din casa Habsburg: oi ca

I rege ungar din viţa tui Arpdâ, vlăstarul 
regelui Matia celai drept sânge din sângele 
nostru, întinZend Ungariei palm»! gloriei. 
El e fericit oă, fiu5©soe acâstă ţâră şi pe 
acâstă naţiune, şi este iubit, adorat adecă®..#

EV cătră sfârşit:
„Begele însuşi s’a pus în fruntea Un

gariei oe doresoe atât âte* fierbinte iadfc- 
plinirea aspiraţiunilor naţionale. Regele în
suşi s’a dovedit oa adevăirat’ Maghiar; ofr 
este un rege naţional maghiar**. . .

Din camera austriacă.
Şedinţa de Sâmbătă n’a fost aşa de 

turbulentă ca oea de Vineri.
Obstruoţioniştii erau ou totul absor

bit! de interesul pentru duelul dintre con
tele Badeni şi deputatul Neamţ Wolf. Toţi 
deputaţii vorbeau numai de aoest eveni
ment.

In decursul şedinţei s’au adresat di
ferite întrebări preşedintelui oamerei. Una 
privea şi atitudinea preşedintelui în cestiu- 
nea limbei.

Preşedintele adeoă declarase în Ziua 
premergătore oá, déoá un deputat voesoe 
să fc ă  o propunere formală, trebue să 
vorbésoâ nemţesce oa sé-1 înţelâgă preşe
dintele.

Contra acésta au protestat m*i ales 
Cehii tineri.

In şedinţa de Sâmbătă însă preşedin
tele a recunoscut că deputaţii au drept së se 

foloséscâ şi de limba lor maternă în camerăt 
ceea oe au mulţămit pe întrebători.

Tot în aoésta şedinţă s’au făout ale
gerile în delegaţiuni. Pentru Boemia, după 
oe deputatii germani n’au mai voit să în
cheie compromis ou Cehii, s’au ales numai 
Cehi şi mari proprietari conservativi. Er 
în Austria de jos au fost aleşi numai anti
semiţi, trei inşi. In Bucovina a fost ales 
delegat deputatul Lupul, ér oa suplent de
putatul ‘Winnioky.

Viitórea şedinţă va fi numai Joi când 
s’aştâptă oă ministrul de finance va pre- 
seüta budgetul şi va faoe esposeul său. In 
şedinţa urmátóre, se Zi°9. va fi présentât 
oamerei proiectul de lege privitor la pre
lungirea provisorioă a pactului.

Duelul B aden i-W olff

Aoest duel semnalat» prin telegrama 
din numărul nostru de Dumineoă a produs 
în tóté părţile oea mai mire sensaţiă. 
Causa lui au fost ouvntele insultátóre arun- 
oate oontelui Badeni de oătră deputatul 
Sohönerenian Wolf, ohiar în şedinţa primă 
a Reiohsrathului dela 23 ale ourentei. Un 
deputat făcuse adeoă observare, oum oă în 
sală 8*ar afla oâţlva poliţişti îmbrăoaţl oa 
uşerl. Cerând dela ministrul-president un

FOILETONUL „GAZ. TRANS.*

Cum se fac v râ jit6 re le l
Anecdotă, poporală în dialect bănăţenesc.

Intr’un sat dîn mânoatu Orăviţii ierau 
doi fraţi dintră carii al mâi mărie ierâ 
bogat şi făr oopil, iear ăl măi mio sărao 
şi plin de oopil. Iei trăiau binie intr’olaltă, 
dar ăl sărao maoar că era lipit şi de f6mie 
şi de sătoiă, tot nu-i pioa lui la sooooială 
oa să oierşască oieva dela fraoieso şi daoă 
asta totuş se’ntempla apoi căuta oa să-i 
resplăoiasoă faoieria dă binie ou asoultatu.

Dar 8*0 dus vriemea dă s’o urvit frat- 
cile ăl serao, şi biata lui văduvă n’avend 
încotro, fu silită se oiară agiutori dă la 
oumnatu-so, că altcum pîeria de f6me ou 
copii ou tot. Cumnatu-so oie ieste ieste, le 
şi dgedge o vrieme ou şoirea şi fără şoirea 
muierii, dar să stăm strîmb şi să vorbim 
girept, fie omul cât dă darnic şi dă ou 
inimă bună, totuş dîla o vrieme ţî să punie 
pră inimă şi-ţ vinie dă-ţ soapă şi vorbie 
fieoum, îţ treoie gura pră dînaintoe — 
DumneZeu mă iertce — dă-ţi vinie să dai 
dracului şi milă şi miluit.

„Măi dă şi tu dîn mâni, nu-mi tot 
vini pră cap, oă niol la minie nu-i izvor**, 
dzisă odată cătră biata văduvă oumnatu-so 
oând îi vini s’o miluiască iară ou oieva cum 
adieoă-1 aflase în nieşoe pânourl posomo- 
rîtoe.

„Dar undge să mă duo şi oîe să mă 
mai fao săraca dă minie, învaţă-mă oă toe- 
asoult!“

— Fătoe vrăjit6riă, îi dzîsă oumna
tu-so oam dîn glumă, oam dîn loatoea!

— Dar oum să mă fao vrăjit6riă, oă 
nu-s haluită oa vrăjit6rele dă sfintoele mi* 
luitoe !?

— Ei, dar tu credz oă vrăjitorile îs 
haluitoe dă miluitoe? Alea-ş bat oapu oum 
pot trăi mai uşor, na oa toine ş*aşoiepte 
să-ţi picie mură’n gura gata.

— Nu fie grăit! Dar n’ai vădzut tu 
măi anţerţ pră Pis6n!e în prăvălie la Ru
salie oum o soutura miiuitoele, oum întorcia 
ochii pră dos, apoi îi ţînia stâlp la oieri, 
oum vorbia ou morţii şi când îi puniau 
muierile criţarl şi libre pră piept, cum lîe 
spunia dă binie la fieoare oe-o dat dă po
mană morţilor lor, le spunia la unii că s

în rai, la alţii oă-s la munci, — altuia oă 
are să muncâsoă 100 d’anl pentru oio dră- 
ouit pră mumă-sa şi oă nu se soapă dă 
muncă pănă nu-i faeie popa 20 dă litur
ghii, altu o’o blăstămat pră popa şi tre
buie să-i oitoésoâ cinci molitve de iărtăoiune 
şi 5 sărindare în 5 ani şi mie m’o spus oă 
bietu Ion ala mieu — fratoito — n’are 
turtoităle dă preste an. Nu dzeu nu ! oă 
niol noi n’am avut cie mânca după mértoea 
lui, şi n’am avut să-i dăm de pomană...

— Ian taoi ou flianca tă, nu mă ameţî 
cu flieoătoiturile tăie ! Pôtoie oă tu oredz 
oă miiuitoele i-or spus iei narodziile alea ; 
Muiere, muiere ! oredge tôtoe flanzurile. 
Ian asoultă-mă tu oe-ţl spun eu : fătoe vră- 
jitôre, şi vi vidgea o’o să trăiesol oa şî-o 
dômnâ! Aouş îs Rusalile aprope, oând ror 
juca Caluoenil în jooul marie, dutoe toe 
uită la iei, şi oând o fi mai multă gianie, 
fătoe că ai oădzut pră spatoe în mijloou 
prăvăliei, făfcoie olieonită outn ai vădzut 
pră Pisône făcând. Io m’oi oăuta să me 
apropii de toinie, tce-vi striga, toe-oi sou
tura se toe pomenieso dar tu tcie fâ oă 
bulgueşol ou morţî’ şi vi vidgea o’or vini şi 
la toinie mueri oa la Pisône.. Qă oie ş-o

dat fiăcare dă pomană, oried oă vi şoi, 
o’ai fost prîla tótoie pomănile de oând o 
murit fratoi-mio !

— Aia oi soi, dér nu şoiu niol o 
bobă de desoântcieo, apoi şoii oă prîla vră- 
jitóre vinie gianie dă să lie desoântoie, 
се-oi faeie atunci a ?

— Mare lucru! Dér care vrăjitorie o 
soiut la înoieput. Toatoie or furat câta des- 
oântoieo de la una, de la alta, că ÎI fi aud» 
zît, că desoântoieou furat ii cu liao. Aşâ 
vi fătate şi tu. Ceri pr’un vătrai câta jă- 
ghiu, pui tămânie pră iei, îţi faoi oruoie şi 
înoepi cam aşâ: Amin, amin, desoântoieou 
maiohii Vineri, plieoat-o lupa pră cărare ou 
coda ’ntră picióre, pră patru pioióre, apoi 
bolborosesc mereuţ fieoe-ţi pioă ’n oap, 
şoi oum fac tótoie vrăjitorile minoinóse mai 
caşci, mai faoi oruoie şi aşâ...

Biata văduvă să gândgi, să socotoi 
păn agi unsă a oţărî oă dzeu e mai cinstit 
a celui, decât a oerşî şî-ş propusă să să 
facă vrăjitorie.

La Rusalie vin Călucienil. Stanca nós
trá — o’aşâ o chiemâ — după iei, şi giucâ 
oa iei, la orucia drumurilor şi undgie erau 
poffcoiţi, făoia adgeoătce oie nu fac muieri



răspuns lămuritor şi alungarea aoelor uşieri, 
depntatul W olf s’a esprimat: „Răspuns 
vréu, răspuns hotărît; oăcl déoá luorul este 
adevărat, apoi asta este o miserabilă mi- 
şeliă (erbârmliohe Schufterei!) Câţiva de
putaţi poloni se apropiară de W olf ф°®п* 
du-i: „Мё rog, lasă-te de ooărl!* Wolf 
răspunse: „Asta nu e ooară. Décá aser
ţiunea (despre poliţişti) e adevărată, atonol 
e mişeliă. Eaoă ceea oe susţin!“ Astfel 
presintă întâmplarea chiar fóia a oărei re- 
daotor-şef este Wolf. Alte ф*гв spun oă 
aoesta ar fi фв: „mişelie polonă

Contele Badeni a orecjut de ouviinţă 
sé provóoe la duel pe Wolf, comunicând 
mai îutâiu oele petrecute M. Sale şi cerând 
permisiune pentru duel, dându-şl totdeo
dată şi demisiunea pe care ínsé monarchul 
n’a primit’o.

Ca secundanţi a avut pe oomandan- 
dantal general al trupelor din Yiena, con
tele Uexlciill şi pe un colonel al statului 
major, pe semne amândoi la porunca îm
păratului.

Contele Badeni a fost atins îndată la 
prima descărcare de pistóle: glonţul îi in
tra în partea de jos a braţului, oprindu-se 
sus aprópe de umăr. Bana, deşi destul de 
тяге, nu e gravă; glonţul a fost soos ime
diat după oe contele Badeni a sosit aoasă. 
Nici nu zace în pat, umblă cu mâna legată 
în odaie, lucrând cu referenţii séi. Peste 
4—б ф1е se crede, va puté eşi pe afară.

Ministrul-preşedinte primesce aoum, 
firesce, din tabăra majorităţii parlamentare, 
dela persóne şi oluburl manifestaţiunl de 
simpatiă. Şi Majestatea i-a arătat prin de
peşă simpatia sa.

Cu tóté aceste mulţî, chiar şi dintre 
amicii politici ai contelui Badeni, desa- 
probă că dânsul s’a duelat o’uu bătăuş 
prea bine cunoscut.

îm păra tu l germ an.

Intr’un articul cu titlul acesta 
„ Kronstâdter Zeitungtt din loc vorbind 
de toastul dela Budapesta al împe- 
ratului Wihelm scrie într’altele:

„In legănul împăratului Wilhelm II  a 
fost pus un dar fatal. Despre aoâsta apr6pe 
totă lumea e de acord. Darul aoesta este: 
modul vioiu şi avântat de a vorbi, răpit 
de o disposiţie momentană şi lesne de emo
ţionat a spiritului său. Ori de câte-orî s’a 
folosit de acest dar, numai arare-orl a avut 
împăratul noroo. Acâsta s’ar putâ dovedi 
în mai iote vorbirile lui mai importantei 

„Printre aceste poticniri ale facultăţii 
sale retorice trebue să socotim, din punotul 
nostru de vedere german, şi oea mai mare 
parte a toastului, pe care împăratul W il
helm l’a pronunţat Marţa trecută, la prân
zul de gală din Buda. ,In deosebi în noi 
Saşii trebue să îngheţe ;or!-oe simţământ 
cordial pentru purtătorul cor6nei împără
tesei ger mare. Cu oea mai adânoă amă-

răoiune în suflet înregistrăm lovitura în 
faţă, pe oare a aplioat’o monarhul Ger
maniei nu numai nouă, Nemţilor din Tran
silvania şi Ungaria, oi şi tuturor acelor 
Nemţi din imperiu, oărora nu le este in
diferentă sôrtea conaţionalilor loru.

Tu rbu rărî în C roaţia .

Pilele acestea au erupt nisce turbu- 
rărî în oercul Pisarovina din Croaţia. Tur- 
burările sunt de caracter curat politio şi 
dovedesc amărîoiunea, de oare e stăpânită 
poporaţiunea din Croaţia faţă de Maghiari.

Se dioe» că motiv la isoarea aoestor 
turburărî a dat’o soirea, oe se răspândise 
printre poporaţiunea sârbă din aoel oero, 
oă adeoă pe bisericile lor vor fi arborate stin
darde ungurescî. Soirea acésta a esaoerbat 
grozav poporaţiunea sârbă, oare şi aşa în 
urma vexaţiunilor, la oarl sunt espuşl Sârbii 
din Ungaria, era destul de înverşunată în 
oontra Ungurilor.

In aoest timp se aflau în oeroul Pi
sarovina trei funcţionari în afaceri ofioióse 
anume: directorul cărţilor funduare Cvija- 
noviol, judele de cerc Brozoviol şi ingine
rul Djukovicl. Poporul sârb atribui aces
tora intenţiunea, de-a arbora stindarde un
guresc! pe bisericile lor. înverşunat sări 
asupra lor bătându-i grozav cu furo! de 
fier. Au întrevenit gendarmii. Aceştia însă 
în oomuna Perna au fost întâmpinaţi ou 
împuşoăturl. Sergentul a dat ordin gendar
milor să împusoe asupra poporului. O fe
mem a fost omorîtă, ér doi óment greu răniţi, 
S’au adus miliţiă prin tóté oomunele din 
oero.

O telegramă oficiósá din Agram pre- 
sentă luorul astfel: Poporaţiunea de timp 
mai îndelungat era peste măsură agitată; 
în 18 1. o. mai mulţi ómen! din Carlovăţ 
a sosit în Sieniozak şi aceştia au agitat po
porul în oontra stindardelor unguresol. Agi
taţiunea a crescut din moment în moment 
şi la urmă a erupt într’o formală résoólá, 
S’au tras clopotele într’o dungă şi s’au 
adunat şi vre-o 2000 ómen! înaintea bise
rioei. Din nenorocire tocmai atunci sosise 
aoolo o oomisiă (ai oăreia membri au fost 
oei trei amintiţi mai sus); mulţimea a nă
vălit asupra membrilor din oomisiă, bătân- 
du-i şi omorîndu-i, ér cadavrele lor mutilân- 
du-le în mod îngrozitor. Apoi au jăfuit ca
davrele, lnând banii şi obieotele de valóre, 
ce le-au aflat în haine, ér cadavrele le-au 
lăsat înaintea biserioei Preotul Nikoliol, 
despre oare poporul bănuia oă este una ou 
oei omorîţl, numai ou mare ereu a putut 
scăpa, fugind printr’o feréstrá. Mulţimea 
nu s’a împrăştiat, pănă n’au sosit două 
companii de ostaşi. Judele de instruoţiă 
Dr. Kondid şi proourorul de stat Tara- 
baohia au arestat până acum 30 de óment.

O altă telegramă mai nouă, datată 
tot din Agram, spune, oă guvernul a pu
blicat stare de asediu în 12 cercuri pen

tru crima răsvrătirei, omorului, jafuirei, tă- 
oiunăriei şi distrugerea proprietăţii străine* 
Cele două-spre-4eoe cercuri puse în stare 
de asediu se află. în oomitatele Lika-Ko- 
bava (3 cercuri), Modrus-Fiume (3 cercuri) 
şi comitatul Agram (6 cercuri).

Guvernul a provocat prin ordinaţiunl 
pe aotorităţî, oa starea de asediu s’o aduoă 
la cunoscinţa publică prin publicarea ou 
tobe, ou trimbiţe şi prin inserarea în dia- 
rele locale; tot-odată autorităţile au fost 
provooate să faoă cunoscut publicului, oa 
fiă-oare să se feréaoá de grupările rebelioe 
şi de participarea la astfel de grupări; mai 
departe ca fiă-oare să se supună necondi
ţionat disposiţiunilor autorităţilor, oăcl alt
fel pe basa stărei de asediu va fi pedepsit cu 
mórié,

*

E de observat, oă Ungurii bănueso 
oa autori ai întregei agitaţiuni pe Sârbii 
naţionalişti din Ungaria. Ei cred, oă con
ducători de-ai Sârbilor radicali dela Carlo
văţ au mers în Croaţia pentru> a agita po- 
poporul sârbesc de acolo. Acésta bag sémá
o oonohid şi din împrejurarea, că poporul 
răsvrătit înjura nu turnai stindardele un
guresol, oi şi pe oei ce atent.âză la inde
pendenţa biserioei sârbesol va să c}i°& Pe 
Ungurî.

Cumcă Ungurii consideră situaţiunea 
oa fórte critică, se póte vedé şi din împre
jurarea, că fişpanul dela Carlovăţ, din in
cidentul acestor turburărî, a dat ordin, oa 
în aoel oraş sé fiă oprite de-ocamdată atât 
térgurile de ţâră, cât şi cele de séptémáná. 
Acésta pentru cuvântul, oă târgurile erau 
cercetate mai vârtos de poporaţiunea din 
cerourile răsvrătite. Târgurile li-ar fi dat 
deol ooasiă de-a propaga agitaţiunea.

Acelaşi fişpan dela Carlovăţ printr’o 
altă ordinaţiune a provocat pe toţi aoei lo
cuitori, car! au pistóle, pusei revolvere, 
săbii şi alte arme, fără de-a avé însă şi li- 
oenţă pentru a-şl ţinâ arme, ca în timp de 
trei cţile sé depună avmele la primăriă} fiind 
ameninţaţi în cas contrar cu pedepse.

Tóté telegramele spun, oă poporaţiu
nea sárbésoá e fórte agitată din oausa vă* 
tămărei autonomiei lor bisericesol.

S O I R I L E  Q I L E I .
— 15 (27) Septemvre.

Suveranii români în Viena. Cetim în 
„N. fr. Presse**: Regele Carol şi Regina 
Elisabeta a României sosesc Duminecă în
26 c. sóra dia München aioî şi vor des- 
căleoa în „Hotel Imperial** pănă la 28 1.
o. vor petrece în Viena. In 27 Regele Ca
rol va asista la representaţia dela curte. 
La dorinţa reginei Elisabeta se va da în

1 acéstá sérá „Nunta lui Figaro**. In 28 1. o. 
Regele Carol pléoá cu regina la Buda
pesta, oa să íntórcá împăratului visita de 
acum un an.

Comunitatea de avere din Caransebeş
şi-a ţinut adunarea generală de tómná în
23 Sept. n. o. sub presidiul d-nului Ilie 
Curescu% fiind de faţă şi oomisarul guver- 
nial, fişpanul Iakabffy. S’au preliminat pen
tru administraţia pădurilor oa venite 118,502 
fl. şi ca spese 99.537 fl., ér pentru admi
nistraţia fondului oaselor 2730 fl. spese. 
Alt obieot mai de interes a fost propune
rea oomitetului, de-a se însăroina un am
ploiat al comunităţii de avere ou studiarea 
arengiamentului unor şc0le de industriă de 
lemn. Ansă la aoâstă propunere — 4*°® 
„Fóia Dieoesană** — a dat oamera comer
cială din Timişora, oare voind să înfiinţeze 
în Caransebeş o şo61ă de industr'ă de 
lemne, a cerut ajutorul Comunităţii. Comi
tetul Comunităţii înainte de-a se esprima 
în oausă a făcut adunării propunerea, de 
oare e vorba şi oare s’a primit unanim, oa 
şi tóté celelalte obieote puse la ordinea 
4ilei.

împăratul Wilhelm pentru săracii din 
Budapesta. împăratul Germaniei a trimis, 
prin oonsulatul german din oapitala un
gară, 4000 mărol primarului din Budapesta 
pentru a-i împărţi între săraol.

Noué scóle medii ungurescî. Cu înce
putul anului şcolar present au fost desohise 
mai multe şc01e medii de stat; aşa a fost 
deschisă olassa primă gimnasială a noului 
gimnasiu ungureso de stat din îimişâra şi 
a oelui din Deeş, precum şi prima olassă. 
a şoolei reale inferióre din Ungvár. —- Va 
să 4ică nouele şcole se înfiinţâză tot prin 
ţinuturi locuite de Nemaghiari!

Concurs la staţiuni învăţătoresci. Sub
titlul aoesta cetim în „Unirea“ din Blaşitt: 
Cu terminul de 30 Septemvre s’a escris 
concurs: 1) La staţ. docent, din Berohis 
în protopopiatul Turdii ou emol.: 240 fl. 
din repartiţie şi 60 fl. subsidiu dela stat. 2) 
La staţ. dooent, din Visuia în protopopia
tul Catinei cu emol.: 130 fl. din repartiţie, 
80 metrete ououruz =  72 fl-, 50 fl, din 
oassa bisericii, 130 funţl lard =  20 fl., 2 
grădini =  12 fl., interese după obligaţiuni 
de regal 6 fl. 75 or., dela preotul looal 
3 fl. 25 or. Pentru stipendiile, pentru do
bândirea oărora Preaveneratul Consistor 
metropolitan a publicat în ăst an oonours,
— au fost 89 tóté la olaltă — au incurs 
numai 169 suplici. Aoi s’ar potrivi mai 
bine: „Secerişul este puţin, érá secerătorl 
sunt mulţl“ .

Dr. Lenkei oséndit. Renumitul h6ţ in
ternaţional de tablouri, Dr. Lenkei, a fost 
osândit în 24 1. o. de tribunalul din Viena 
la doi ani ínohisóre şi espulsat pe viaţă 
din Austria. Osânditul a înaintat reours.

Proprietar: Dr, Aurel Mureşianiu

Redactor responsabil : Gregoriu Maior»

sánetóse şi prîn asta atrasă încă dă toim- 
puriu privirea lumii aşa oă lumea ínoiepú. 
a vorbi că „Stanca nu-i ou tótcie apile**. 
Dér când o vădzură în prăvăliă în jocul 
mare lungită pră ş*le ou ochii stîlpiţi şi o 
audzîră bulguind ou morţii şi oă cumnatu 
iei în taină se trudieşoe s’o deşoeptoie, 
audzai muerile dzîoând : „am vădzut, oă n’o 
să-i fie de binie, săraoa or haluit-o miluit- 
oele, ian hai să ne spună oie vedge dăspră 
morţii noştri “ .

Şi Stanca spunea tot oe şoia şi cum 
şo1‘a mai binie aşâ oă tótoe muierile să mi
rau şi să oruoişau de spusăliă iei. „Că dzeu 
aşa de binie vedge tot, lot m’o spus oie 
godge am dat dă pomană. Nici n’am mai 
vădznt aşâ vrăjitorie bună, un miel am 
minit mumii dă pomană şî şî aia o vădzut.

Atâta o m«i trebuit şi lumea o oooliâ 
dă erau la ea oa ’n târg cu întrebatoe, ou 
bani şi pră fiecarie-1 indestuiiâ şi îl spunia oe
i-o dat mortului dă pomană. Mai binie spunea 
dă morţii alor ómeni oarl or dat tóté dă 
pomană copiilor iei. Ălora 4îo©« Stanoa — 
nu ie lipseşce, decât sălindare în biserică.

Când fu la chiugiă, Stanca nosstră 
ostenisă d’atâteia prorocii şi dzîsĂ că nu să

mai vedge pră lumea aialaltă, dar oare mai 
are voiă să le spună, să-i aducă aoasă o 
ţolă a mortului oa s’o pună. prăste n6ptoe 
sub oăpătâni, şî mânie H-o spunie oe-o 
vădzut. Când dgedge să să so61e, nu putu 
pănă nu o rădgioară neşoie vecine a iei, 
carie o şî dusără pănă aoasă dă subsîsîori.

După oie agiunsă aoasă şi ş numără 
vinitu, să buoură vădzând, oă are destul 
de trai cu casa şî gl6ta iei pr’o lună- D'aoi 
naintoe nu treoâ dzî de la Dumnedzeu să 
nu-i vină oând unu când altu ca să-i dge 
în semn ori să-i înt6roă, să-i faoă apa dă 
dureri eto. Er regulat în t6tă săptămâna 
de 2 ori făcia oinstele albe, dă 2 or! oin- 
stăle niegre pântru oarl, afară dă pui ori 
puioă, fânină, unt, linguri pară, 9 bani ş. a., 
şoiindu-o muierile oă-i săraoă, îl mai adu- 
oeau una oâta păsulie, alta oâţia orâmpei, 
laptoe şi altce liegumi, aşâ încât în scurtă 
vrieme să scăpă, de tdtoe nievoi le şi ooările.

Destul că se zgodgi, oă la toţi oărora 
li-o desoântat în 4îua când a oădzut, li-o 
fost binie şi pr?n asta i-o mers viesfca în tot 
mânoatu nostru, ba şi prăstă hotar; şi nu 
ierâ bietiâg care să nu vină la vrăjît6ria 
Stanoa să-i desoântoe.

Vieeta Stanohi! se lăţîî oa fulgeru şi 
ia vingiecâ şi cinăr şi bătrân şi orb şi 
şohiop; aşâ după vr’o 2 ani se ’ntâmplă 
câ oumnatul iei — omul ăl bogat — s’o 
’nieoat o’un os. Chiemat-o doctori, adus-o 
vrăjitori dîn lumie dîn ţară, dar tótoe în- 
zădar, osu nu l-or putut snótoe dîn gîrclian.

„Chiamă pră noru-ta — î! dzîoeau 
muierile — că dzeu dă iestă soiutóre prăstă 
ia şi vi vigiâ că de loo îţi treoie*.

Dar putoia el Dómnia să ohieme pră 
noru-să oând soia oă el a învăţat’o să se 
faoă vrăiîtoarie ca să se soapie dă ia!? 
Se ’nţelegie oă d’asta na soia niol muieria 
lui, şi d’aia şi ia stăruiâ una oa s’o ohieme 
şi s’o ohieme.

„Chiemaţ-o, dzîaă omul, gângînd in 
iei, oă cinie şoie pótoie o măi fi furat vr’un 
descântoieo dî la vrájítórie şi ala scie şi 
iei oă-i ou liao.

Stanca n6stră nici o’aşcieptâ s’o chieme 
de 2 ori, oi veni îndâtă, dar spusă cumna
tului la uriechiă în pat, oă ia dzeu nu soie 
mai mult decât o ’nvăţat’o iei.

„Nu facie nimio, descânta tot oe soi**, 
dzîsă bitiagu.

—• AduoeţI oâta jăghiu pr’un vătra 
şi puneţi oâta tămânie“, porunci ia. Iş fâoii 
oruoie, lua vătraiul în mână, oooli prăstă 
oumnatu-8o ou iei, oăsoâ odată ţapăn şi în- 
oiepu tărie: „Amin, amin desoântoieou 
măiohii Marţî (oă era Marţi) plieoat-o lupu 
pră oalte pră cărariă, ou o6da întră pioio- 
rie, pră patru pioi6rie“ , apoi înoiepii a 
trondorosî şi altoie vorbe oie-i pioa ’n 
mintee.

— O ! ho! ho-ho, înoiepii a rîdgie în 
cloootoie oumnatu-so bitoiag oum iera, pen
tru oă n’audzîsă altoie vorbie deoât oarie
o învăţat-o iei: dar ou rîsu ăsta oarie ierâ 
de la baierile inimii, îi ţîsni şi oşu dîn 
guşă şi aşa sft scăpa de m6rtoiă.

—  No! ai vădzut oă n’am raintît, — 
dzîseră atuno! mu«rşu oe sta ou gurile oăs- 
oatoie prîn sobă fodaiă).

— vVădzut dzău Tădzat. oe n’aş mai 
fi credsmt**.

Maidan,  în Talie 1897.

(„Familia**.) Liuba-lana
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C u rs u l la  b u r s a  d in  l f ie n a .

Din 25 Septemvre 1897.
Renta ung. de aur 4% . . . .  121.70
Renta de согбпе ung. 4% • - • 99.80
lmpr. căii. fer. ung. în aur 41/2%* 121.—
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 101.20
Oblig, răii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.86
Bonuri rurale nngare 4% . . . 97.76
Bonurî rurale oroate-slavone . • 97.60
Imprum. ung. ou premii . . . 155.—
Losur! pentru reg. Tisei şi Segedin. 140.—
Renta de hârtie austr. . . , . 10190
Renta de argint austr................. 101.95
Rentf, de aur austr,. , . , , 123.90
Losurî din 1860 ........................ 143.75
Aoţii de-ale Bâncei austro-ungară, 943.—
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 391.50
Aoţii de-ale Bănet i austr. de credit. 358.15
Napoleondorl...........................  9.52
Mărol imperiale germane . . . 58.70
London y i s t a ........................... 119.75
Paris v i s t a ................................ 47,60
Rente de согбпе austr. 4% . * 101.60
Note italieae................................45.1772

C u rs u l p ie ţ e i  B r a ş o v .

î)in â7 âeptemvre 1897.
Banonota rom. Cump. 9.49 Vend. 9.50
Argint ron ân. Cump 9.44 Veod. 9.45
Napoleond’ori. Cump. 9.50 Vend. 9.51
Galbeni Cump. 5.60 Vend. 5.65
Ruble RusescI Cump. 126.— Vend. — . —
Mărci gemane Cump. 58.60 Vend. —
Lire turoescl Cump. 10.65 Vend. —
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

Nr. 63 36—1897.

Publicaţiune.
Din partea subscrisului Magis

trat se aduce la cunoscinţă publică, 
că Joi în 7 Octombre 1897 la 10 ore 
a. m. în sala comunităţi se va ţine 
licitaţie pentru arendarea păşunitului 
de iérná a oilor din hotarul Sighisó- 
rei pe anul 1897— 98.

Vadiu este 50 fl., condiţiunile 
se pot vede în cancelaria Magistra
tului.

S i g h i ş o r a ,  21 Sept 1897. 
1378,2—2 Magistratul orăşenesc,

ANUNCIDRI
(inserţinni şi reclame)

S u n t a  s e  a d r e s a  s u b s c r is e i  
a d m in is t r a ţ iu n i .  In c a ş u l  pu 
b l ic ă r i i  unu i a n u n c iu  m a i m u lt  
d e  o d a tă  s e  f a c e  s c ă d e m e n t ,  
c a r e  c r e s c e  cu  c â t  p u b l ic a r e  
s e  f a c e  m a i d e  m u lt e - o r i .

A d m io is tr . „Gazeta T rans.“

Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei * 
a 5 er. se potii cumpăra In 
librăria Nieolae Ciurcu şi în 
tutungeria M. Gtross.

: x x x » o o o o o o o o o o r o o o o o o c o o o o o o < x g

ABONAMENTE
L A

„GAZETA TEAirsiLVAUIEr*
Preţul abonamentului este:

P e n t r u  A u s t r o - U n g a r ia :
Pe trei lun i........................................... 3 fl. —
Pe şese luni............................................6 fl. —
Pe un a n ........................................... 12 fl. —

P e n t r u  R o m â n ia  ş i  s t r ă in ă t a t e :
Pe trei luni................................................ 10 fr.
Pe şese luni ............................................20 ir.
Pe un a n ................................................40 fr.

ÂboaameQte la mamsrds ea data de Dumiască.
Pentru Austro -Ungaria :

P e  â n ..............................................................2 fl» —
Pe şese lun i................... ....  . . . . 1 fl. —
Pe trei lu n i ...........................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe a n .....................................................8 franci.
Pe şese lu n i........................................... 4 franci.

Pe trei lu n i .................................. . 2  franci.
Abonamentele se fa c  m a i u ş o r  şi m a i  r e p e d e  prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se vor abona din nou, se binevoiescă 

W  a srcie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

g Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei". \
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M e r s u l  t r e n - u - r i l o r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M aiu  1897.

Tren
de

persón.

u d a p  e e t a - F r e d e a l

Tren
accel.

Tren
mixt.

1 0 -
8.30

11.31
2.—
3.42 
3.58 
4.38 
5.20
5.43
6.31 
7.16 
8.06 
8.33 
8.48 
9.05

10.16
10.54
11.01
11.09
11.31
11.48
12.29
12.57
1.11
1.42
1.58
2.13
2.32 
3.04 
3.40 
3.47 
4.03 
5.35
6.13
6.42
7.16
8 .-
3.66
4.40
5.10

12.00

8.26
155
3.56

Arad
6.5У

W
a
ъ  o  ф og- в»  Я
I 2.
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5.10
8.00

1.22
2.19
3.32
4.08
5.03
3.51
5.06

11.40
11.55

1. 
1.02

1.39 
2 06\ 
2.13J 
2.27 
3 30

4.16

5.07 
5.14 
5 59
6.29

11.25

5.14
8.40
9.09

10.60
11.26
11.49
11.59
12.29
12.55
1.30 
2.08 
2.27 
3.11
3.31 
3.46 
4.08 
4.45
5 27
6 47
6 12 
7.58 
8.36 
9.09 
9.40 

10.25
11.—
12.26
1.11

10.10

Tren
de

persón.
Tren
accel.

5.45
9.27

11.33
1.48
2.06
3.03
3.45
4.06
4.53
5.32
6.24 
6 59

11.10
11.27
12.30
12.67

1.09
1.16
1.36
1.54
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640
7.30
8.00

10.06
Sinaia

2.10
9.15 

11.19 
12.47
2.11
2.18
2.50
3.26

4.16 
4.52

5.65
6.11
6.27
7.26
7.60

8.17
8.33
8.38

9.10
9.31 
9.43 
9.45 
9.59

10.23
10.51
10.58 
11.13 
12.26
12.58 
1.16 
1.35 
2.09 
2 19 
3.01
3.31
9.30

Tren
mixt

Tren
depersón.

Tren
accel.

pl.

У
sos
pl

sos.
P1-

pl.

Y
80S.
pl.

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladány. .

Oradea-mare .

Mező-Telegd . 
Rév . . . .
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău . .

Cluşiu . . .

Apahida . .
Ghiriş . . .
Cucerdea . .
Uiuóra . . .
Vinţul de sus
Aiud . . .

Teiuş . . .

Crăciunel . . 
Blaşiu . . . 
Micăsasa . .

Copşa-mică .

Mediaş . . . 
Elisabetopol .

Sighiş0ra . . 
Haşfalâu . . 
Homorod . . 
Agoştonfalva . 
Apaţa . . . 
Feldióra . .

7 }  Bra?°v
Timiş . . 
P r e d e a l

sos. Bucuresoî .

sos.

{pl-Isos.

pL
sos.

ipl.
Isos.
A

Pl.
SOS.

It.
t
pl.

8.30
5.50

8.00
7.10
6 13 
5.38 
449
4.59
3.18
223

1.50 7.20 
7.10 1.10 
"0 7  11.12 
1.19

6.24
5.0‘2
3.3^
2.56
2.49
2.4 I
2.17
1.55
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.22 
r9.45 
\9.35
9.13
7.44
7.02
6.37

11.04
10.44

10.7
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
6.13

5.58
5.08
9.08 
8.28 
8.01
3.15

4.35
4.14 
2.55
2.15 
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

_ > ■55.0
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7.40
6.59
б.ЬО
6.20

Sinaia

Tren
accel.

Tren
de

persón
1.60 6.20 
7.50 6.20

Arad
8.08

2.48

2.15 
2 12

1.40
1.13
1.06

12.52
11.64

11.12

10.26
10.19
9.39
9.12
6,30

5.32
4.66
2.38
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.46

9.23
8.49

8.23
8.06
7.59

7.30 
7.09 
6.56 
6 54 
6.41 
6.20
5 63
5.46 
5.32 
4.27 
3.53 
3.37 
3.16
2.46 
2.18 
1.42 
1.12 
8.36

3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08
9.60
9.19
8.37
7.37 
7 .-  
6.46 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2.16 
1.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
11.16
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48
5.20
4.14
3.32
7.10

S e p s i - S t . - G e o r g  — C i u c - S e r e d a .
Tren mixt Tren mixt
5.19 2.55 B ra ş o v ...............................
4.58 2.37 Cesdi- O ş o rh e m ..................
7.10 5 36 V1 Sepsi-Sângeorgiu . . . .
8 ,- 6 25 Ma! n a ş ...............................
823 6 48 1 Băile Ma!n a ş .......................
9.10 7.35 9 Băile Tnsmid......................
9.35 8.— Taşnad ...............................

10.65 9.20 Ciuc-Sereda.......................

N o t ă :  ó re ie  Însemnate în stâ »ga  
nseccméza ôrele de кópte. — Semnul

8.25 
8.53
6.25
5.3 

5.24 
4.86 
4 20 
2.55

1.51

staţi uliilor sunt a se ceti 
arată cu oapuî direcţia, încătrău

7.03 
6 26

12.05'
11.19 
11.06
10.19 
10.03
circ. din 1 Iuli.- 
31 Aug
de sus în jos,

407 
3.19 
3.06 
2.17 
2 01 

12.35

Copşa-micâ — Sibiiu — Avrig — Făgăraş
Tren de persóne şi mixt

2.30 8.10 3.11 10.59 pi. Cucerdea . . sos. À 7.45 2.38 8.35 12.42
3 24 8.56 3.57 11.45 Ludoş . . « 7.07 ■2.— 7.47 11.64
415 9.40 4.39 12.27 Cipău . . • 6.27 1.19 6.56 11.00
5.15 10.30 5.29 1.15 SOS. 1 Í o l 5.33 12.25 5.50 9.54
5.22 10.42 5.39 pl. ) Oşorhei • Isos. 9.00 5.04 '9.35
6 51 12.16 7.17 Y sos. Begh.-săs.. . pl. A 7.39 3.30 8:05

2.20
3.57
4.19

tr. mxt.
4.34
6.16
8.42

4.43
6.36
7.04

11.20
12.48
1.15

rt > SS-o Д и»

tr.mixt
2.06
3.58
6.35

7.10
8.50
9.15

752 
8 löl

1

Tren de persóne şi mixt

pl. Copşa 
Ocna

X ' } Sibiii1 •
Ayrig . 

sos. Făgăraş

mica sos.

( p l .
Isos.

pl.

3.35
3.—

9.34
8.11
7.44
7.31
6.02
3.28

3.26
146
1.16

03 . g

6.25
5.07
4.40

12.35
11.01
10.30
8.57
7.16
4.26

Tre n mixt şi de pers. Tr. miict şi de pers.

4.— 
5 03
6 44 
7.40 
8,34 
9 07 
9.59

* 9.10 4.20
110.28 5.35
cl2 39
i ’ 1.53 
§ 3.02
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m

un
ic

1 3.41 
Ş. 4.55 ; >

Mureş-Ludoş . . .
Z a ..........................
Ţagu-Budatelio . . 
St. Mihaiu de câmpie
Lechinţa..................
Ş.-Măghiăruş . . . 
B istr iţa ..................

à
6.48
5.51

&

7.21
6.24
4.50
3.42
2.47
2.01
1.16

s. <1 ^>-i g- ps
g ф ВZL ÇD
;9.44
8.46
7.4B
651
5.55

Cucerdea — Oşorheiu — Regh.-$ă$e§c.

C r h i r î s - T u r d a D e j  -  B i s t r i t a .

733
7.55

11.-
11.22

5 .-
6-22

10.21
10.43

Ghiriş
Tarda

5.05
4.45

10.30
10.10

3.20
3.00

9.12
8.52

9.40 
10,37 
12 00

7.18
3.13
9.49

I>ej. .
Beolean
B istrita

6.55 
6 02
4.B8J

12.59 
2.24 
3.18

S i b i i u  — C i s n ă d i e .
5.30
5.42

2.15
2.27
2.61

pi. Sibiiu . sos. 
„ Selemberk „ 
у, Cisnădie pl.

7.10
6.57
6.36

10.04 
9 51

6.06 9.30

Sijeliişora—Odorlteiu-seciiesc.
Tren mixt ] Tren mixt

3 2*2 
3.64 
6.20

11.08
11.38
1.59

Sighişora . . . 
Hasfalén . . . 
Odorheiu-sëcuesc.

9.51
9.02
7.15

5.32
4.54
3 .-

I S r a s o v  — î e r n e ş t î

9.57 4.10 
10.28 4.41

10.04
1035

Reşuov
Zêrne§tï

5.55
5.25

12.41 7.47 
12.05 7.20

€ l n § i u - Z ă l a u .
7.27
7.50
9—
9.25

10.10
2.37

4.33
5.14
б.ьи
6.56

Cluşiu . 
Ţ Apahida 
! Gherla .

9 D ej

Zelau .

5.35 932
5.13 9.07
4 03 745
3.36 710
3.03

10.41

A l b a - I u l i e  — Z I  a tu  a .

5 47 9 40 
12 25

3 Aiba-luiia 7.22
5 ,-

12.22 6 16

oc Oi 00 611 Zlatua 9 40 3.50

Timlşora -  liodna — Lippa.
3 46 9,06

1257
2.01 
5 20|

Timişora . 
Rodna-Li.

7 50 1.05 7 44J
7 10 4.06| 9 51 4 21

T - C h e z d i - O s o r  h e m•>

5.19 8.50 2.55
5.53 9.33 3.29
6.35 10.31 4.12
8.13 12.48 5.46
8.35 1.37 6.26

pl. Braşoyă . . «03. 
Prejm erö . . Л  
Sepsi S. G eorg.

Y  Covasna . . 
sos>. C.‘ Oşorheiu . pl.

1 8.25 1.51 7.03
7.55 1.21 6.27
6.49 12.15 5.27
5.43 11.08 3.4B
4.58 10.22 2.37

merge
cele însemnate 

trenul.
m drépta de jos  în sus. — Num erii înousdraţi cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşoy.


